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TEKSTY PRZYJETE

P10_TA(2026)0140

Europejska Agencja Chemikaliow oraz zmiana
rozporzadzen

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 29 kwietnia
2026 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiej Agencji
Chemikaliow oraz zmieniajacego rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006, (UE) nr 528/2012, (UE) nr 649/2012 i (UE) 2019/1021
(COM(2025)0386 - C10-0141/2025 - 2025/0207(COD))?

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

1 Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia
negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 60 ust. 4 akapit
czwarty Regulaminu (A10-0093/2026).



Poprawka 1

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9
Tekst proponowany przez Komisje

(9) Agencja powinna nadal
przyczynia¢ sie do wdrazania i
egzekwowania przepiséw i polityk
Unii dotyczacych bezpiecznego
stosowania substancji
chemicznych oraz zwigzanych z
nimi zagrozen i ryzyka, aby
osiagnac¢ wysoki poziom ochrony
zdrowia ludzi i Srodowiska,
skuteczne funkcjonowanie rynku
wewnetrznego oraz spéjnosc i
konsekwencje w zarzadzaniu
chemikaliami w catej Unii, przy
jednoczesnym zwiekszeniu
konkurencyjnosci i
innowacyjnosci, z
uwzglednieniem szczegdlnych
potrzeb matych i sSrednich
przedsiebiorstw oraz propagujac
metody alternatywne wobec
prowadzenia badan na
zZwierzetach.

Poprawka

(9) Agencja powinna nadal
przyczynia¢ sie do wdrazania i
egzekwowania przepiséw i polityk
Unii dotyczacych bezpiecznego
stosowania substancji
chemicznych oraz ich grup,
mieszanin i wyrobow,
zwiagzanych z nimi zagrozen i
ryzyka oraz zrownowazenia
srodowiskowego, aby osiggnac
wysoki poziom ochrony zdrowia
ludzi i Srodowiska, w tym
ochrony wrazliwych grup osob,
skuteczne funkcjonowanie rynku
wewnetrznego oraz spéjnosc i
konsekwencje w zarzadzaniu
chemikaliami w catej Unii, przy
jednoczesnym zwiekszeniu
konkurencyjnosci i
innowacyjnosci, z
uwzglednieniem szczegolnych
potrzeb matych i sSrednich
przedsiebiorstw w celu
zachowania i dalszego
podnoszenia standardow
bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz propagujac opracowywanie
i stosowanie podejs¢
nieobejmujqgcych
wykorzystania zwierzat i
nowych metodyk. Dzieki
realizacji swoich celéow i zadan
Agencja przyczyni sie do
pelnego wdrozenia celow
traktatow, a w szczegolnosci,
zgodnie z art. 191 ust. 2 TFUE,
do tego, aby polityka w
zakresie srodowiska opierata
sie na zasadzie ostroznosci
oraz na zasadach dzialania
zapobiegawczego, naprawiania



Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

szkody w pierwszym rzedzie u
Zrodta i na zasadzie
»Zanieczyszczajqgcy placi”.

Poprawka

(10a)Aby wzmocnic¢ potencjat i
wesprzec dziatania wlasciwych
organow panstw
czlonkowskich, Agencja
powinna mie¢ mozliwos¢
oddelegowywania urzednikow i
innych pracownikow
zatrudnionych w Agencji, w
interesie stuzby oraz zgodnie z
art. 37 regulaminu
pracowniczego zawartego w
rozporzgdzeniu nr 31 (EWG),
11 (EWEA)'? oraz art. 51
warunkow zatrudnienia innych
pracownikow zawartych w
rozporzgdzeniu nr 31 (EWG),
11 (EWEA), do wlasciwych
organow panstw
cztonkowskich lub do innych
organow publicznych, ktéorym
powierzono zadania zwigzane z
mandatem Agencji.

1a Rozporzgdzenie nr 31
(EWG), 11 (EWEA)
ustanawiajgce regulamin
pracowniczy urzednikow

i warunki zatrudnienia innych
pracownikow Europejskiej
Wspolnoty Gospodarczej

i Europejskiej Wspolnoty
Energii Atomowej (Dz.U. 45

2 14.6.1962, s. 1385, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/1
962/31(1)/0j).



Poprawka 3

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11
Tekst proponowany przez Komisje

(11) Struktura Agencji powinna
by¢ odpowiednia do
wykonywanych przez nia zadan i
uwzglednia¢ doswiadczenie
zdobyte podczas funkcjonowania
Agencji oraz osiagniete przez nia
wyniki od momentu ustanowienia.
Nalezy bezwzglednie
zagwarantowac wysokie zdolnosci
naukowe i techniczne, ktére
umozliwia Agencji wykonywanie
zadan z zapewnieniem mozliwie
najwyzszego poziomu jakosci. Ze
wzgledu na istotne znaczenie
zaufania do Agencji ze strony
instytucji UE, panstw
cztonkowskich, ogotu
spoleczenstwa i
zainteresowanych stron,
Agencja powinna wykonywac
zadania w sposob przejrzysty i
efektywny.

Poprawka 4

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11) Struktura Agencji powinna
by¢ odpowiednia do
wykonywanych przez nia zadan i
uwzglednia¢ doswiadczenie
zdobyte podczas funkcjonowania
Agencji oraz osiagniete przez nia
wyniki od momentu ustanowienia.
Nalezy bezwzglednie
zagwarantowac wysokie zdolnosci
naukowe i techniczne, ktdre
umozliwig Agencji wykonywanie
zadan z zapewnieniem mozliwie
najwyzszego poziomu jakosci.

Poprawka

(11a)Agencja powinna byc¢
kluczowaq instytucjag
gwarantujqgcaq, ze przepisy
dotyczgace chemikaliow oraz
procesy decyzyjne i wiedza
naukowa, ktore sq ich
podstawag, zostang uznane za
wiarygodne przez wszystkich
zainteresowanych oraz ogot
spoteczenstwa.Agencja
powinna rowniez odgrywac
kluczowaq role



Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13
Tekst proponowany przez Komisje

(13) Zarzadowi Agencji nalezy
powierzy¢ niezbedne uprawnienia
w szczegdblnosci w odniesieniu do
powotywania dyrektora
wykonawczego, cztonkéw RAC i
SEAC oraz Rady Odwotawczej, a
takze do przyjmowania rocznego
skonsolidowanego sprawozdania z
dziatalnosci, dokumentu
programowego, rocznego budzetu
oraz zasad finansowych majacych
zastosowanie do Agencji. Komisja,
Parlament Europejski i panstwa

w koordynowaniu dziatan
informacyjnych zwigzanych z
przepisami dotyczacymi
chemikaliow oraz w ich
wprowadzaniu w zycie.W
zwiqgzku z tym kluczowe jest
zaufanie do Agencji ze strony
instytucji UE, panstw
cztonkowskich, ogotu
spotleczenstwa i
zainteresowanych stron.Z tego
powodu podstawowe znaczenie
ma zapewnienie Agencji
niezaleznosci, duzego
potencjatlu naukowego,
technicznego i regulacyjnego,
jak rowniez przejrzystosci

i skutecznosci. Ponadto nalezy
ustanowic jasne i skuteczne
zasady majqgce na celu
zapobieganie konfliktom
interesow i radzenie sobie z
nimi, a eksperci nie powinni
by¢ powotywani do komisji, w
przypadku Kktorych istniejaq
uzasadnione obawy dotyczqgce
konfliktu interesow.

Poprawka

(13) Zarzadowi Agencji nalezy
powierzy¢ niezbedne uprawnienia
w szczegdblnosci w odniesieniu do
powotywania dyrektora
wykonawczego, cztonkéw RAC i
SEAC oraz Rady Odwotawczej, a
takze do przyjmowania rocznego
skonsolidowanego sprawozdania z
dziatalnosci, dokumentu
programowego, rocznego budzetu
oraz zasad finansowych majacych
zastosowanie do Agencji. Komisja,
Parlament Europejski i panstwa



cztonkowskie powinny by¢
reprezentowane w zarzadzie, aby
skutecznie sprawowac nad nim
nadzoér. Dla zapewnienia
przejrzystosci Komisja powinna
powotac do zarzadu
zainteresowane strony, nie
powierzajac im prawa gtosu.

Poprawka 6

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 16
Tekst proponowany przez Komisje

(16) W przeszitosci RAC
sporzadzat opinie naukowe na
temat ocen dopuszczalnych

cztonkowskie powinny by¢
reprezentowane w zarzadzie, aby
skutecznie sprawowac nad nim
nadzoér. Dla zapewnienia
przejrzystosci Komisja powinna
powotac do zarzadu
zainteresowane strony, nie
powierzajac im prawa gtosu,
ktore powinny reprezentowac
szeroki zakres odpowiednich
dziedzin wiedzy
specjalistycznej.

Poprawka

(15a)Rola Agencji jako
niezaleznego naukowego
punktu odniesienia oznacza,
Ze o opinie naukowg moze
wystagpic nie tylko Komisja, ale
rowniez Parlament Europejski
i panstwa czlonkowskie. Aby
zapewnic¢ spojnosc i
przejrzystosc¢ procesu
udzielania opinii naukowych,
Agencja powinna mie¢
mozliwos¢ odrzucenia wniosku
lub zaproponowania jego
zmiany, podajgc - w przypadku
odmowy - uzasadnienie oparte
na wczesniej okreslonych
kryteriach.

Poprawka

(16) W przesztosci RAC
sporzadzat opinie naukowe na
temat ocen dopuszczalnych



wartosci narazenia zawodowego
oraz innych aspektéw zwiazanych
Z narazeniem zawodowym na
oddziatywanie niebezpiecznych
chemikaliow, takich jak
dopuszczalne wartosci
biologiczne niebezpiecznych
chemikaliow w kontekscie art. 3
dyrektywy Rady 98/24/WE!1, art.
16, 16a i 18a dyrektywy
2004/37/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!2 oraz art.
18c i 22a dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2009/148/WE13 na podstawie
umowy ad hoc miedzy Komisja a
Agencja. Poniewaz zadanie to
stato sie zwyczajowe, a takze aby
skonsolidowac te praktyke, w
niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zastrzec, ze RAC powinien
wydawac takie opinie na wniosek
Komisji. Co wiecej, RAC powinien
sporzadzac, na wniosek Komisji,
opinie naukowe dotyczace
wszystkich innych kwestii
dotyczacych bezpiecznego
stosowania substancji
chemicznych w ich postaci
wlasnej, jako sktadnikow
mieszanin lub zawartych w
wyrobach zgodnie z definicjami
zawartymi w art. 3 pkt1,2i3
rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006, oraz dotyczacych
zwiazanych z nimi zagrozen i
ryzyka.

11 Dyrektywa Rady 98/24/WE z
dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
pracownikow przed ryzykiem
zwigzanym ze srodkami
chemicznymi w miejscu pracy
(czternasta dyrektywa
szczegb6lowa w rozumieniu art. 16
ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG)
(Dz.U.L 131 z5.5.1998, s. 11,

wartosci narazenia zawodowego
oraz innych aspektéw zwiazanych
Z narazeniem zawodowym na
oddziatywanie niebezpiecznych
chemikaliow, takich jak
dopuszczalne wartosci
biologiczne niebezpiecznych
chemikaliow w kontekscie art. 3
dyrektywy Rady 98/24/WE!1, art.
16, 16a i 18a dyrektywy
2004/37/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!? oraz art.
18c i 22a dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2009/148/WE?1!3 na podstawie
umowy ad hoc miedzy Komisja a
Agencja. Poniewaz zadanie to
stato sie zwyczajowe, a takze aby
skonsolidowac te praktyke, w
niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zastrzec, ze RAC powinien
wydawac takie opinie na wniosek
Komisji. Co wiecej, RAC powinien
sporzadzac, na wniosek Komisji,
Parlamentu Europejskiego lub
panstw cztonkowskich, opinie
naukowe dotyczace wszystkich
innych kwestii dotyczacych
bezpiecznego stosowania
substancji chemicznych w ich
postaci wlasnej, jako sktadnikow
mieszanin lub zawartych w
wyrobach zgodnie z definicjami
zawartymi w art. 3 pkt1, 213
rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006, oraz dotyczacych
zwiazanych z nimi zagrozen i
ryzyka.

11 Dyrektywa Rady 98/24/WE z
dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
pracownikow przed ryzykiem
zwigzanym ze srodkami
chemicznymi w miejscu pracy
(czternasta dyrektywa
szczeg6lowa w rozumieniu art. 16
ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG)
(Dz.U.L 131 z5.5.1998, s. 11,



ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/
24/0j).

12 Dyrektywa 2004/37/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie ochrony pracownikéw
przed zagrozeniem dotyczacym
narazenia na dzialanie czynnikow
rakotworczych, mutagenow lub
substancji reprotoksycznych
podczas pracy (szésta dyrektywa
szczegb6lowa w rozumieniu art. 16
ust. 1 dyrektywy

Rady 89/391/EWG) (Dz.U. L 158 z
30.4.2004, s. 50, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/
37/0j).

13 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2009/148/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony
pracownikow przed ryzykiem
Zwigzanym z narazeniem na
dziatanie azbestu w miejscu pracy
(Dz.U. L 330z 16.12.2009, s. 28,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/
148/0j).

Poprawka 8

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 18
Tekst proponowany przez Komisje

(18) Zarzad powinien przyjac
regulaminy wewnetrzne RAC,
SEAC, MSC, BPC i SCCS, w tym
ustalenia proceduralne dotyczace
grup roboczych dziatajacych w
ramach komitetéw. Aby Komisja
mogta sprawowac nadzér, jej
przedstawiciele w zarzadzie
powinni zatwierdzi¢ regulamin
wewnetrzny, co nie powinno
zagrazac niezaleznosci

ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/
24/0j).

12 Dyrektywa 2004/37/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie ochrony pracownikow
przed zagrozeniem dotyczacym
narazenia na dzialanie czynnikow
rakotworczych, mutagenow lub
substancji reprotoksycznych
podczas pracy (szésta dyrektywa
szczeg6lowa w rozumieniu art. 16
ust. 1 dyrektywy

Rady 89/391/EWG) (Dz.U. L 158 z
30.4.2004, s. 50, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/
37/0j).

13 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady
2009/148/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony
pracownikow przed ryzykiem
Zwigzanym z narazeniem na
dziatanie azbestu w miejscu pracy
(Dz.U. L 330z 16.12.2009, s. 28,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/
148/0j).

Poprawka

(18) Zarzad powinien przyjac
regulaminy wewnetrzne RAC,
SEAC, MSC, BPC i SCCS, w tym
ustalenia proceduralne dotyczace
grup roboczych dziatajacych w
ramach komitetow. Aby Komisja
mogta sprawowac nadzér,
dyrektor wykonawczy powinien
konsultowac sie z jej
przedstawicielami w zarzadzie
podczas przygotowywania



komitetéw i ich grup roboczych.

Poprawka 9

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 19
Tekst proponowany przez Komisje

(19) Opinie RAC i SEAC powinny
opierac¢ sie na mozliwie
najszerszej eksperckiej wiedzy
naukowej i technicznej dostepnej
w Unii. W tym celu kazde panstwo
cztonkowskie powinno
nominowac dwoch czlonkow
odpowiednio do RAC i SEAC oraz
powinno byc¢ uprawnione do
nominowania maksymalnie dwéch
dodatkowych cztonkéw. RAC,
SEAC, BPC i SCCS powinny miec¢
mozliwos¢ dokooptowania
cztonkéw i korzystania z ushug
ekspertow, przy uwzglednieniu
obciazenia praca, rodzaju
potrzebnej wiedzy eksperckiej i
dostepnosci zasobow
finansowych.

regulaminu wewnetrznego
RAC, SEAC i SCCS, przy

jednoczesnym zachowaniu

niezaleznosci komitetow i ich
grup roboczych.

Poprawka

(19) Opinie RAC i SEAC powinny
opierac sie na mozliwie
najszerszej eksperckiej wiedzy
naukowej i technicznej dostepne;j
w Unii. W tym celu oraz aby
zapewni¢ peilng operacyjnosc¢
RAC i SEAC, niezbedne jest,
aby kazde panstwo cztonkowskie
nominowato dwéch cztonkéw
odpowiednio do RAC i SEAC oraz
byto uprawnione do nominowania
maksymalnie dwdch dodatkowych
cztonkéw. RAC, SEAC, BPC i
SCCS powinny mieé¢ mozliwos¢
dokooptowania czlonkow i
korzystania z ustug ekspertéw,
przy uwzglednieniu obciazenia
praca, rodzaju potrzebnej wiedzy
eksperckiej, rownowagi
geograficznej i dostepnosci
zasobow finansowych.
Cztonkowie komitetow powinni
miec¢ wiedze specjalistycznag
niezbedng do wlasciwego
wykonywania zadan
powierzonych Agencji. Agencja
powinna by¢ w stanie pomagac
panstwom czlonkowskim w
okreslaniu odpowiednich
profili cztonkow RAC, SEAC i
BPC, jezeli panstwa
cztonkowskie wystgpiqg z takim
wnioskiem.



Poprawka 10

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(21a)Agencja powinna powotaé
Zgromadzenie akredytowanych
zainteresowanych stron,
ktorego celem powinno byc¢
zaciesnienie stosunkow z
akredytowanymi
zainteresowanymi stronami i
utatwienie im wnoszenia
wkladu w zadania Agencji,
przy jednoczesnym
zapewnieniu zrownowazonej
reprezentacji przedstawicieli
branzy i spoleczenstwa

obywatelskiego.
Poprawka
(21b) Aby zaciesnié¢

wspolprace naukowaq i
wesprzec prace Agencji, nalezy
promowac tworzenie sieci
kontaktow miedzy organami
krajowymi, agencjami i
instytutami badawczymi
dziatajgcymi w obszarach
objetych mandatem Agencji.
Tworzenie sieci kontaktow ma
wspiera¢ wymiane informaciji,
koordynacje dziatan i
opracowywanie wspolnych
projektow, a takze dzielenie
sie wiedzq fachowa i
najlepszymi praktykami. Aby
to osiggngc, nalezy sporzgdzic¢
wykaz wlasciwych organizacji
krajowych, agencji i instytutow
badawczych wyznaczonych



Poprawka 12

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25
Tekst proponowany przez Komisje

(25) Agencja ma trudnosci z
dokladnym prognozowaniem
wysokosci wpltywow z optat i
naleznosci nawet przy

przez panstwa czlonkowskie,
umozliwiajgcy tym
organizacjom krajowym,
agencjom i instytutom
badawczym wspieranie Agencji
w takich zadaniach jak prace
przygotowawcze do opinii
naukowych, gromadzenie
danych i identyfikacja
pojawiajgcych sie zagrozen.

Poprawka

(23a)Dodatkowe obcigzenie
pracg wynikajqgce ze
zwiekszenia zakresu zadan i
obowigzkow powierzonych
Agencji powinno iS¢ w parze z
przydzieleniem odpowiednich
srodkow finansowych na
pokrycie kosztow zatrudnienia
personelu i innych
niezbednych kosztow.W
ramach projektu jednolitego
dokumentu programowego
zarzqgd powinien
przeprowadzic¢ ocene
adekwatnosci zasobow
finansowych i ludzkich do
realizacji biezgcych i
przysziych zadan.

Poprawka

(25) Agencja ma trudnosci z
dokladnym prognozowaniem
wysokosci wpltywow z optat i
naleznosci nawet przy



zastosowaniu najbardziej
zaawansowanych technik
statystycznych ze wzgledu na
niedostateczna ilo$¢ informacji na
temat czynnikéw napedzajacych
zapotrzebowanie ze strony
podmiotéw odpowiedzialnych.
Sytuacja ta ma wptyw na
dzialalnos¢ Agencji i wymaga
ciagtego wprowadzania zmian w
budzecie przez zarzad. W zwigzku
z tym nalezy zezwoli¢ Agencji na
utworzenie rezerwy z nadwyzki
wplywéw z optlat i naleznosci, z
zastrzezeniem warunkow
okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Dzieki temu
bedzie ona w stanie ograniczy¢
skutki znacznych wahan
wysokosci wpltywow z optat i
naleznosci. W szczegélnosci
dzieki utworzeniu takiej rezerwy
Agencja bedzie mogta zwiekszy¢
zréwnowazony charakter swojego
modelu finansowania bez
uszczerbku dla rocznego wktadu
Unii i wieloletniego
programowania finansowego.
Szczegobdtowe zasady dotyczace
cech, obliczania i sposobu
funkcjonowania rezerwy nalezy
okresli¢ w zasadach finansowych
Agencji z uwzglednieniem
wymogow okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu. Kwote
rocznego wkiadu do rezerwy lub
kwote dostepna z rezerwy, ktéra
ma zosta¢ uwzgledniona w
projekcie budzetu Agencji, nalezy
oblicza¢ sie zgodnie z metodyka
automatycznie stosowana przez
Agencje co roku.

zastosowaniu najbardziej
zaawansowanych technik
statystycznych ze wzgledu na
niedostateczna ilo$¢ informacji na
temat czynnikoéw napedzajacych
zapotrzebowanie ze strony
podmiotéw odpowiedzialnych.
Agencja zobowigzuje sie do
cigglego doskonalenia swoich
metod prognozowania. Sytuacja
ta ma wplyw na dziatalnos¢
Agencji i wymaga ciagtego
wprowadzania zmian w budzecie
przez zarzad. W zwiazku z tym
nalezy zezwoli¢ Agencji na
utworzenie rezerwy z nadwyzki
wplywow z optat i naleznosci, z
zastrzezeniem warunkow
okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Dzieki temu
bedzie ona w stanie ograniczy¢
skutki znacznych wahan
wysokosci wplywow z optat i
naleznosci. W szczegdélnosci
dzieki utworzeniu takiej rezerwy
Agencja bedzie mogta zwiekszy¢
zrownowazony charakter swojego
modelu finansowania bez
uszczerbku dla rocznego wktadu
Unii i wieloletniego
programowania finansowego.
Szczegdétowe zasady dotyczace
cech, obliczania i sposobu
funkcjonowania rezerwy nalezy
okresli¢ w zasadach finansowych
Agencji z uwzglednieniem
wymogoéw okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu. Kwote
rocznego wktadu do rezerwy lub
kwote dostepna z rezerwy, ktora
ma zosta¢ uwzgledniona w
projekcie budzetu Agencji, nalezy
obliczac¢ sie zgodnie z metodyka
automatycznie stosowana przez
Agencje co roku. Ustanowienie
takiej rezerwy dla czesciowo
samofinansujqgcej sie agencji
UE dziatajgcej w ramach
uniwersalnego modelu
budzetowego jest wyjgtkowym



przypadkiem i nie stwarza
precedensu dla innych agencji

UE.
Poprawka 14
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(26) Aby moc zaradzic¢ skresla sie

znacznym wahaniom wysokosci
wplywow pozyskiwanych przez
Agencje z optat, nalezy
przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (TFUE) w
odniesieniu do zmiany
szczegolnych warunkow
okreslonych dla rezerwy.
Szczegolnie wazne jest, aby w
czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa?°.
W szczegolnosci, aby zapewnic¢
Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie udziatl na rownych
zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujaq
wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a
eksperci tych instytucji mogq
systematycznie bra¢ udziat w
posiedzeniach grup
eksperckich Komisji
zajmujqgcych sie



przygotowaniem aktow
delegowanych.

20 D2.U. L 123 2 12.5.2016, s.
1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree

_interinstit/2016/512/oj.

Poprawka 15

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Agencja powinna nadal
odgrywac¢ aktywna role w
badaniach naukowych i
innowacjach, a takze wspiera¢

panstwa cztonkowskie i Komisje w

promowaniu zastepowania
najbardziej szkodliwych
chemikaliow oraz w
opracowywaniu metod
naukowych, w szczegolnosci
podejs¢ nieobejmujacych
wykorzystania zwierzat, aby
ocenia¢ zagrozenia zwigzane z
chemikaliami, a takze czynniki
ryzyka i skutki spoteczno-
ekonomiczne ich stosowania.

Poprawka

(31) Agencja powinna nadal
odgrywa¢ aktywna role w
badaniach naukowych i
innowacjach, a takze wspierac¢

panstwa cztonkowskie i Komisje w

promowaniu zastepowania
najbardziej szkodliwych
chemikaliow i innych
niebezpiecznych chemikaliow
a takze ich grup oraz w
opracowywaniu metod
naukowych, w szczegodlnosci
podejs¢ nieobejmujacych
wykorzystania zwierzat oraz
nowych metodyk, aby oceniac
zagrozenia zwigzane z
chemikaliami i grupami
chemikaliow, a takze czynniki
ryzyka i skutki spoteczno-
ekonomiczne ich stosowania. W
stosownych przypadkach
Agencja powinna wspiera¢
badania nad powigzaniami
miedzy narazeniem na
dzialanie niebezpiecznych
chemikaliow a negatywnym
wplywem na zdrowie w
dziedzinie badan nad
eksposomem, czyli
zintegrowanej kompilacji
wszystkich czynnikow
fizycznych, chemicznych,
biologicznych i



psychospolecznych oraz
interakcji miedzy nimi, ktore
majq wplyw na biologie i
zdrowie, oraz wnosic¢ wktad w
te badania.

Poprawka 16

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(31a)Zaciesniona wspotpraca
miedzy agencjami Unii moze
odegrac¢ kluczowaq role przez
zapewnienie spojnosci
dowodow naukowych,
utatwienie dostepu do wiedzy
wszystkim zainteresowanym
stronom, wytyczenie
strategicznego kierunku
finansowania badan
naukowych w Unii oraz
ulatwienie angazowania sie w
biezqgce projekty w dziedzinie
badan naukowych i innowacji.
Utworzona w 2023 r.
miedzyagencyjna grupa
zadaniowa ,Jedno zdrowie”, w
sktad ktorej wchodzq Agencja,
Europejski Urzqd ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci
(EFSA), Europejska Agencja
Lekow (EMA), Europejskie
Centrum ds. Zapobiegania i
Kontroli Chorob (ECDC) oraz
Europejska Agencja
Srodowiska (EEA), okazala sie
skuteczng inicjatywaq
wzmacniajgcqg wspolprace
transdyscyplinarng miedzy
tymi piecioma agencjami
unijnymi, pomagajqgcqg im
lepiej radzic sobie z
wyzwaniami dotyczgcymi
zdrowia ludzi, zwierzqgt, roslin i
srodowiska oraz skutecznie



Poprawka 17

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

przyczyniajgcaq sie do
wdrazania podejscia , Jedno
zdrowie” w Europie. Poniewaz
inicjatywa ta ma zakonczyc sie
w 2026 r., w niniejszym
rozporzgdzeniu nalezy
ustanowi¢ w ramach statej
grupy zadaniowej bardziej
trwatq i ugruntowanqg forme
wspolpracy
transdyscyplinarnej, ktorej
celem bedzie kontynuacja prac
grupy zadaniowej , Jedno
zdrowie” oraz rozszerzenie
zakresu jej dzialan na inne
podejscia, na przyktad oparte
na eksposomie, obejmujqgce
rowniez ramy ,One System”,
zapewniajqgce calosciowe,
systemowe podejscie do oceny
ryzyka srodowiskowego
zwigzanego z chemikaliami.
EU-OSHA powinna rowniez
zostac¢ wlgaczona do tych
statych ram. Agencje
wchodzgce w skitad grupy
zadaniowej powinny nakreslic¢
wspolng wizje i cele tej grupy,
dgzgc do bardziej trwalej i
ugruntowanej formy
wspolpracy
transdyscyplinarnej miedzy
tymi agencjami unijnymi.
Powinny one byc¢ w stanie
planowac skoordynowane
dzialania i rozszerzac¢ zakres
swojej wspolpracy za
posrednictwem rocznych
planow dziatania.

Poprawka

(37a)Wplyw niniejszego



rozporzgdzenia na budzet Unii
zostal oceniony'? zgodnie z
art. 310 ust. 4 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Na jego
wdrozenie nalezy przeznaczyc¢
wystarczajgce zasoby
finansowe i kadrowe, a
jednoczesnie uwzglednic
wplyw finansowania na inne
programy lub strategie
polityczne Unii i zapewnic¢
zgodnosc¢ z wieloletnimi
ramami finansowymi,
systemem zasobow wlasnych i
odpowiednim porozumieniem
miedzyinstytucjonalnym, a
takze z zasadami budzetowymi
okreslonymi w rozporzgdzeniu
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE, Euratom)
2024/25091b,

1a Pro memoria: Ocena
budzetowa Komisji Budzetowej
Parlamentu Europejskiego z
dnia (XX) 2026 r. w sprawie
wniosku dotyczgcego
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w
sprawie Europejskiej Agencji
Chemikaliow oraz
zZmieniajgcego rozporzgdzenia
(WE) nr 1907/2006, (UE) nr
528/2012, (UE) nr 649/2012 i
(UE) 2019/1021
(COM(2025)0386).

b Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) 2024/2509 z dnia
23 wrzesnia 2024 r. w sprawie
zasad finansowych majqgcych
zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii

(Dz.U. L, 2024/2509,
26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2



024/2509/0j).

Poprawka 18

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Siedziba Agencji znajduje sie w Siedziba Agencji znajduje sie w
Helsinkach (Finlandia), zgodnie Helsinkach (Finlandia).

z decyzjg przyjeta za wspolnym
porozumieniem miedzy
przedstawicielami panstw
cztonkowskich z dnia 13
grudnia 2003 r. (2004/97/WE,
Euratom)?5.

25 2004/97/WE, Euratom:
decyzja przyjeta za wspolnym
porozumieniem miedzy
przedstawicielami panstw
czlonkowskich podczas
spotkania na szczeblu szefow
panstw lub rzqdow z dnia 13
grudnia 2003 r. w sprawie
lokalizacji siedzib niektorych
urzedow i agencji Unii
Europejskiej (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, s. 15, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2
004/97(1)/0j).

Poprawka 19

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Agencja przyczynia sie do 1. Agencja przyczynia sie do
wdrazania i egzekwowania wdrazania i egzekwowania
przepisow i polityk Unii przepisow i polityk Unii
dotyczacych bezpiecznego dotyczacych bezpiecznego
stosowania substancji stosowania substancji
chemicznych, mieszanin i chemicznych, mieszanin i

wyrobow oraz zwiazanych z nimi wyrobdéw, zwigzanych z nimi



zagrozen i ryzyka, przedstawia
opinie i zapewnia doradztwo
naukowe oraz niezalezne
informacje na temat wszystkich
kwestii w tej dziedzinie, a takze
prowadzi komunikacje w ich
zakresie.

Poprawka 20

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 4 - ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje

2. Poprzez realizacje
zatozonych celow Agencja dagzy
do zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzi i
srodowiska, swobodnego obrotu
substancjami na rynku
wewnetrznym oraz spojnosci i
konsekwencji w zakresie oceny
chemikaliéw i zarzadzania nimi w
catej Unii, przy jednoczesnym
zwiekszeniu konkurencyjnosci i
innowacyjnosci, z
uwzglednieniem szczegdlnych
potrzeb matych i Srednich
przedsiebiorstw (MSP)
okreslonych w zaleceniu Komisji z
dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym
definicji mikroprzedsiebiorstw
oraz matych i srednich
przedsiebiorstw26 oraz
propagujac metody
alternatywne wobec
prowadzenia badan na
zwierzetach.

zagrozen i ryzyka oraz
zrownowazenia
srodowiskowego, przedstawia
opinie i zapewnia doradztwo
naukowe oraz niezalezne
informacje na temat wszystkich
kwestii w tej dziedzinie,
monitoruje pojawiajqgce sie
zagrozenia chemiczne i
gromadzi lub generuje dane
dotyczgce chemikaliow, a takze
prowadzi komunikacje w ich
zakresie.

Poprawka

2. Poprzez realizacje
zalozonych celow Agencja
przyczynia sie do zapewnienia
wysokiego poziomu ochrony
zdrowia ludzi i Srodowiska, w tym
ochrony wrazliwych grup osob.
Agencja dgzy do zapewnienia
Jjakosci, spbjnosci i konsekwencji
w zakresie oceny chemikaliéw i
zarzadzania nimi w catej Unii, co
jest kluczem do
zagwarantowania swobodnego
obrotu substancjami na rynku
wewnetrznym, przy
jednoczesnym przyczynianiu sie
do zwiekszenia
konkurencyjnosci i
innowacyjnosci, z
uwzglednieniem szczegolnych
potrzeb matych i Srednich
przedsiebiorstw (MSP)
okreslonych w zaleceniu Komisji z
dnia 6 maja 2003 r. dotyczacym
definicji mikroprzedsiebiorstw
oraz matych i srednich
przedsiebiorstw26 oraz
propagujac i pogtebiajgc wiedze
specjalistyczng w zakresie



26 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja
2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i sSrednich przedsiebiorstw
(Dz.U. L 124 2z 20.5.2003, s. 36,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/200
3/361/0j)

Poprawka 21

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - ustep 5 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) zapewnianie wsparcia
technicznego i naukowego,
wytycznych, narzedzi
informatycznych i infrastruktury
cyfrowej na potrzeby
opracowywania, wdrazania i
egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia i sektorowych
przepisow Unii, z uwzglednieniem
szczegOlnych potrzeb MSP oraz
celu, jakim jest zastgpienie
badan na zwierzetach
alternatywnymi rozwigzaniami,
o ile jest to mozliwe z naukowego
punktu widzenia;

zastepowania szkodliwych
chemikaliow i grup
szkodliwych chemikaliow, a
takze opracowujqgc i stosujac
podejscia nieobejmujagce
wykorzystanie zwierzqt oraz
nowe metodyki.

26 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja
2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i Srednich przedsiebiorstw
(Dz.U. L 124 2z 20.5.2003, s. 36,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/200
3/361/0j)

Poprawka

b) zapewnianie wsparcia
technicznego i naukowego,
wytycznych, narzedzi
informatycznych i infrastruktury
cyfrowej na potrzeby
opracowywania, wdrazania i
egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia i sektorowych
przepisow Unii, z uwzglednieniem
celow polegajacych na
zapewnieniu wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzi
i srodowiska, standardow
zdrowia zawodowego,
szczegolnych potrzeb MSP oraz
wymogu zastgpienia badan na
zwierzetach podejsciami
nieobejmujgcymi
wykorzystania zwierzaqt, o ile
jest to mozliwe z naukowego
punktu widzenia;



Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 5 - litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga) zapewnianie
zapobiegania konfliktom
interesow lub zarzgdzania
nimi, tak aby zagwarantowa¢
swojq niezaleznosc i
wiarygodnosc¢ wobec
zainteresowanych stron i ogotu
spoteczenstwa;

Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 5 - litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ka) zapewnianie - na wniosek
Parlamentu Europejskiego lub
panstwa czlonkowskiego -
opinii naukowych i pomocy
technicznej w dziedzinie
wchodzagcej w zakres jej
kompetencji;

Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 5 - litera k b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

kb) organizowanie
corocznych szkolen dla
pracownikow i cztonkow
komitetow oraz dzielenie sie
wiedzqg ze wszystkimi
zainteresowanymi stronami.

Poprawka 25



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 - ustep 1 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) Komitet ds. Oceny Ryzyka
(,RAC”), ktéry odpowiada za
przygotowywanie opinii Agencji

dotyczacych ryzyka zwigzanego z

chemikaliami dla zdrowia ludzi i
dla srodowiska;

Poprawka 27

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 - ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Komitet ds. Analiz
Spoteczno-Ekonomicznych
(,SEAC”), ktéry odpowiada za
przygotowywanie opinii Agencji
dotyczacych skutkéw spoteczno-
ekonomicznych ewentualnych
srodkéw legislacyjnych w
odniesieniu do substancji;

Poprawka 28

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

5a. Whnioski otrzymane na
podstawie ust. 5 lit. c), d), e),
k) i ka) niniejszego artykutu
oraz na podstawie art. 13 ust.
2 lit. b), a takze regularne
aktualizacje ich statusu sqg
udostepniane publicznie na
stronie internetowej Agencji.

Poprawka

c) Komitet ds. Oceny Ryzyka
(,RAC”), ktéry odpowiada za
przygotowywanie opinii Agencji
dotyczacych zagrozen i ryzyka
zwigzanych z chemikaliami dla
zdrowia ludzi lub dla srodowiska;

Poprawka

d) Komitet ds. Analiz
Spoteczno-Ekonomicznych
(,SEAC”), ktéry odpowiada za
przygotowywanie opinii Agencji
dotyczacych skutkéw spoteczno-
ekonomicznych ewentualnych
srodkéw legislacyjnych w
odniesieniu do chemikaliow;



Artykul 5 - ustep 1 - litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 - ustep 1 - litera i

Tekst proponowany przez Komisje

i) sekretariat, ktdry pracuje
pod kierownictwem dyrektora
wykonawczego i wykonuje
czynnosci wymagane od Agencji
zgodnie z sektorowymi
przepisami Unii, dostarcza
technicznego, naukowego i
administracyjnego wsparcia
komitetom oraz Forum, a takze
zapewnia wlasciwa koordynacje
pomiedzy nimi;

Poprawka 30

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 - ustep 1 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje
c) dwoch ekspertow

powolanych przez Parlament
Europejski.

Poprawka

ha) Zgromadzenie
akredytowanych
zainteresowanych stron,
ustanowione w art. 41a,
ktorego celem jest
zaciesnienie relacji miedzy
akredytowanymi
zainteresowanymi stronami a
Agencjq oraz utlatwienie ich
udziatu w realizacji zadan
Agencji;

Poprawka

i) sekretariat, ktory pracuje
pod kierownictwem dyrektora
wykonawczego i wykonuje
czynnosci wymagane od Agencji
zgodnie z sektorowymi
przepisami Unii, dostarcza
technicznego, naukowego i
administracyjnego wsparcia
komitetom oraz Forum i
umozliwia im budowanie
zdolnosci i prowadzenie
szkolen, a takze zapewnia
wlasciwa koordynacje pomiedzy
nimi;

Poprawka

c) dwie niezalezne osoby
mianowane przez Parlament
Europejski; osoby te wykonujaq



Poprawka 31

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 6 - ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje

2. Przedstawiciele panstw
cztonkowskich, przedstawiciele
Komisji i eksperci powotani przez
Parlament Europejski maja prawo
gtosu. Osoby reprezentujace
zainteresowane strony, powotane
przez Komisje, nie maja prawa
gtosu.

Poprawka 32

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 - ustep 3 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) zwiazkéw zawodowych;

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

swoje obowiqgzki niezaleznie i
nie zwracajag sie o instrukcje
do zadnych instytucji,
organow, urzedow lub agencji
Unii, ani do zadnego rzqdu lub
innego podmiotu publicznego
lub prywatnego, ani nie
przyjmujaq takich instrukcji.

Poprawka

2. Przedstawiciele panstw
cztonkowskich, przedstawiciele
Komisji i niezalezne osoby
powotani przez Parlament
Europejski maja prawo gtosu.
Osoby reprezentujace
zainteresowane strony, powotane
przez Komisje, nie majg prawa
gtosu.

Poprawka

b) zwigzkow zawodowych, co
obejmuje tez bezpieczenstwo i
higiene pracy;

Artykul 6 - ustep 3 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

da) podejs¢ nieobejmujgacych
wykorzystania zwierzaqt;



Poprawka 34

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 6 - ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje

4. Cztonkéw zarzadu powoluje
sie na podstawie poziomu wiedzy
i odpowiedniego doswiadczenia w
dziedzinie bezpieczenstwa
chemicznego lub przepisow
dotyczacych chemikaliow, z
uwzglednieniem odpowiednich
umiejetnosci kierowniczych,
administracyjnych i budzetowych.
Zgodnie z zasada réwnego
traktowania mezczyzn i kobiet
wszystkie strony nominujace i
powolujace cztonkow zarzadu
daza do osiagniecia rownowagi
ptci w zarzadzie. Cztonkowie,
zastepcy czlonkdw i obserwatorzy
komitetéw i Forum lub ich grup
roboczych nie kwalifikuja sie do
cztonkostwa w zarzadzie.

Poprawka 35

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 6 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

4. Czlonkéw zarzadu powoluje
sie na podstawie poziomu wiedzy
i odpowiedniego doswiadczenia w
dziedzinie bezpieczenstwa
chemicznego lub przepisow
dotyczacych chemikaliow, z
nalezytym uwzglednieniem ich
odpowiednich umiejetnosci
kierowniczych, administracyjnych
i budzetowych. Zgodnie z zasada
rownego traktowania osob
wszystkich plci wszystkie strony
nominujace i powolujace
czlonkéw zarzadu daza do
osiggniecia rownowagi ptci w
zarzadzie. Cztonkowie, zastepcy
czlonkow i obserwatorzy
komitetéw i Forum lub ich grup
roboczych nie kwalifikuja sie do
cztonkostwa w zarzadzie.

Poprawka

4a. Cztonkowie zarzgdu sqg
nominowani i powolywani
zgodnie z przepisami
dotyczacymi konfliktow
interesow przyjetymi przez
zarzqgd na podstawie art. 9 ust.
1 Iit. e).



Artykutl 6 - ustep 6
Tekst proponowany przez Komisje

6. Cztonkowie zarzadu dziataja
wytacznie w interesie Agencji.

Poprawka 37

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 - ustep 1 - litera s

Tekst proponowany przez Komisje

S) przyjmuje regulamin
wewnetrzny komitetéw i Forum
na wniosek Forum zgodnie z
art. 17 ust. 5;

Poprawka 38

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 - ustep 1 - literay

Tekst proponowany przez Komisje

V) przyjmuje praktyczne
ustalenia dotyczace zgodnosci z
rozporzadzeniem (WE) nr
1049/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady?8, w tym
srodki odwotawcze i zaradcze
niezbedne do weryfikacji
czesciowego lub pelnego
odrzucenia wniosku o
zapewnienie poufnosci;

28 Rozporzadzenie (WE)

nr 1049/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia

30 maja 2001 r. w sprawie
publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji
(Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43,

Poprawka

6. Czlonkowie zarzadu dziataja
wyltacznie w interesie Agenciji i
Unii.

Poprawka

S) przyjmuje regulamin
wewnetrzny komitetéw, Forum i
Zgromadzenia
zainteresowanych stron;

Poprawka

V) przyjmuje praktyczne
ustalenia dotyczace zgodnosci z
rozporzadzeniem (WE) nr
1049/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady?8, w tym
srodki odwotawcze i zaradcze
niezbedne do weryfikacji
czesciowego lub petnego
odrzucenia wniosku o
zapewnienie poufnosci, o
ktorych mowa w art. 37a;

28 Rozporzadzenie (WE)

nr 1049/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia

30 maja 2001 r. w sprawie
publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji
(Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43,



ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2001
/1049/0j).

Poprawka 39

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 - ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy Komisja
wyrazi powazne obawy co do
przedtozonego zarzadowi wniosku
dotyczacego decyzji w kwestiach
zwigzanych z rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE)
2019/715%° w sprawie ramowego
rozporzadzenia finansowego
dotyczacego zdecentralizowanych
agencji regulacyjnych lub z
regulaminem pracowniczym
urzednikow i warunkami
zatrudnienia innych pracownikow
rozporzadzenia nr 31 (EWG), 11
(EWEA), zarzad odracza przyjecie
decyzji. W terminie 15 dni zarzad
ponownie analizuje i przyjmuje te
decyzje, w stosownych
przypadkach z poprawkami, w
drugim czytaniu wiekszosciqg
dwoch trzecich glosow,
wlaczajgc przedstawicieli
Komisji, albo wiekszosciq
czterech pigtych gtosow
przedstawicieli panstw
cztonkowskich.

29 Rozporzadzenie delegowane
Komisji (UE) 2019/715 z dnia 18
grudnia 2018 r. w sprawie
ramowego rozporzadzenia
finansowego dotyczacego
organéw utworzonych na
podstawie TFUE oraz Traktatu
Euratom, o ktérych mowa w art.
70 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE,

ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2001
/1049/0j).

Poprawka

3. W przypadku gdy Komisja
wyrazi powazne obawy co do
przedtozonego zarzadowi wniosku
dotyczacego decyzji w kwestiach
zwiazanych z rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE)
2019/715%% w sprawie ramowego
rozporzadzenia finansowego
dotyczacego zdecentralizowanych
agencji regulacyjnych lub z
regulaminem pracowniczym
urzednikéw i warunkami
zatrudnienia innych pracownikow
rozporzadzenia nr 31 (EWG), 11
(EWEA), zarzad odracza przyjecie
decyzji. W terminie 15 dni zarzad
ponownie analizuje i przyjmuje te
decyzje, w stosownych
przypadkach z poprawkami, w
drugim czytaniu.

29 Rozporzadzenie delegowane
Komisji (UE) 2019/715 z dnia 18
grudnia 2018 r. w sprawie
ramowego rozporzadzenia
finansowego dotyczacego
organéw utworzonych na
podstawie TFUE oraz Traktatu
Euratom, o ktérych mowa w art.
70 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE,



Euratom) 2018/1046 (Dz.U. L 122
z 10.5.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg del/2
019/715/0j).

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 - ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla
uprawnien Komisji i zarzadu
dyrektor wykonawczy wykonuje
obowiazki niezaleznie i nie
Zwraca sie o instrukcje do
zadnych instytucji, organow,
urzedow lub agencji Unii, ani do
zadnego rzadu lub innego
podmiotu publicznego lub
prywatnego, ani nie przyjmuje
takich instrukcji. Dyrektor
wykonawczy sktada Parlamentowi
Europejskiemu lub Radzie
sprawozdanie z wykonywania
zadan wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, jezeli zostanie o
to poproszony przez odpowiednia
instytucje.

Poprawka 41

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 12 - ustep 5 - litera d
Tekst proponowany przez Komisje

d) zapewnianie dotrzymania
terminow okreslonych w
sektorowych przepisach Unii na
przyjecie opinii przez Agencje i
komitety;

Poprawka 42

Euratom) 2018/1046 (Dz.U. L 122
z 10.5.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg del/2
019/715/0j).

Poprawka

3. Bez uszczerbku dla
uprawnien Komisji i zarzadu
dyrektor wykonawczy wykonuje
obowiazki niezaleznie i nie
zwraca sie o instrukcje do
zadnych instytucji, organow,
urzedow lub agencji Unii, ani do
zadnego rzadu lub innego
podmiotu publicznego lub
prywatnego, ani nie przyjmuje
takich instrukcji. Dyrektor
wykonawczy sktada Parlamentowi
Europejskiemu lub Radzie
sprawozdanie z wykonywania
zadan wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, jezeli zostanie o
to poproszony przez odpowiednia
instytucje.

Poprawka

d) zapewnianie dotrzymania
terminow okreslonych w
sektorowych przepisach Unii na
przyjecie opinii przez Agencje i
komitety oraz niezaleznosci
tych opinii;



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 12 - ustep 5 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) dbatos¢ o odpowiednia i
terminowa koordynacje miedzy
roznymi organami w Agencji, w
tym w odniesieniu do
potencjalnych rozbieznosci
miedzy wydanymi przez nie
opiniami naukowymi zgodnie z

Poprawka

e) dbatos¢ o odpowiednia i
terminowa koordynacje miedzy
roznymi organami w Agencji, w
tym w odniesieniu do
potencjalnych rozbieznosci
miedzy wydanymi przez nie
opiniami naukowymi;

art. 45;

Poprawka 43

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 - ustep 5 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) dbanie o odpowiedniaq i
terminowaq koordynacje w
stosunku do innych organow
Unii, w tym w odniesieniu do
potencjalnych rozbieznosci w
opiniach naukowych, o czym
mowa w art. 45;

Poprawka 44

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 12 - ustep 5 - litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ha) zapewnianie
odpowiedniej i terminowej
reakcji na zgtoszenia
dotyczgce prob wywierania
presji lub prob wywierania
nadmiernego wplywu, zgodnie
z art. 19 ust. 3a; rejestr
wszystkich takich zgloszen i
reakcji na nie jest
uwzgledniany w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci, o
ktorym mowa w lit. q)



niniejszego ustepu; z
anonimizacjqg osob, kitore
dokonaly zgtoszenia;

Poprawka 45

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 - ustep 5 - litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

pa) powotanie
przedstawiciela Agencji do
grupy zadaniowej, o ktorej
mowa w art. 44;

Poprawka 46

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a. Dyrektor wykonawczy
zapewnia miejsce pracy dobre
pod wzgledem zdrowia
psychicznego przez nalezyte
uwzglednienie srodkow
sprzyjajacych zdrowiu
psychicznemu w miejscu

pracy.
Poprawka 47
Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 13 - ustep 2 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) wszystkich innych kwestii b) wszystkich innych kwestii
nieobjetych juz ust. 1 lub ust. 2 nieobjetych juz ust. 1 lub ust. 2
lit. a), dotyczacych bezpiecznego lit. a), dotyczacych bezpiecznego
stosowania substancji stosowania substancji w ich
chemicznych w ich postaci postaci wtasnej, jako sktadnikow
wlasnej, jako sktadnikow mieszanin lub zawartych w
mieszanin lub zawartych w wyrobach, zgodnie z definicjami

wyrobach, zgodnie z definicjami zawartymi w art. 3 pkt 1,213



zawartymi w art. 3 pkt 1,213
rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006, oraz dotyczacych
zwigzanych z nimi zagrozen i
ryzyka.

Poprawka 48

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006, oraz dotyczacych
zwigzanych z nimi zagrozen i
ryzyka.

Poprawka

2a. Oprocz zadan, o ktorych
mowa w ust. 1, komitety, na
wniosek dyrektora
wykonawczego:

a) udzielajqg wsparcia
technicznego i naukowego
podczas kolejnych etapow
dziatan majgcych ulepszyc¢
wspolprace pomiedzy Unig,
panstwami cztonkowskimi,
organizacjami
miedzynarodowymi i krajami
trzecimi w sprawie kwestii
naukowych i technicznych
zwigzanych z bezpieczenstwem
substancji, jak rowniez czynnie
uczestniczg we wsparciu
technicznym oraz w
dziataniach majgacych na celu
zwiekszanie zdolnosci do
wlasciwego zarzgdzania
chemikaliami w krajach
rozwijajacych sie;

b) sporzgdzajq opinie zwigzane
z wszelkimi innymi aspektami
bezpieczenstwa substancji w
ich postaci wlasnej, jako
sktadnikow mieszaniny lub w
wyrobach.



Artykut 13 - ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13 - ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja i Agencja co roku
ustalaja liczbe takich opinii
naukowych, ktore maja zostac
wydane, oraz terminy ich
wydania.

Poprawka 51

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 4

Poprawka

2b. Parlament Europejski lub
panstwo czlonkowskie moze
zwrocic sie do Agencji z
wnioskiem o wydanie opinii
naukowej w kwestiach
wchodzgcych w zakres jej
kompetencji. Do wniosku
dolgcza sie informacje ogolne
wyjasniajgce zagadnienie
naukowe, ktore ma zostac
poruszone, oraz interes Unii.

Agencja moze odrzucic¢
wniosek o wydanie opinii lub
zaproponowac¢ zmiany do niego
w porozumieniu z
Parlamentem Europejskim lub
panstwem cztonkowskim /
panstwami cztonkowskimi,
ktore ztozyly wniosek.
Parlament Europejski lub
panstwo/panstwa
czlonkowskie, ktore ztozyly
wniosek, otrzymujag
uzasadnienie takiej odmowy.

Poprawka

3. Komisja i Agencja co roku
ustalaja liczbe opinii naukowych,
ktére maja zosta¢ wydane
zgodnie z ust. 2, oraz terminy
ich wydania.



Tekst proponowany przez Komisje

4, Kazde panstwo
cztonkowskie powotuje jednego
cztonka BPC i moze powotac
jednego zastepce cztonka BPC.
Cztonkowie BPC sa powotywani
na podstawie pemlionych przez
nich funkcji i doswiadczenia w
wykonywaniu zadan
powierzonych BPC; mogqg oni
by¢ pracownikami wltasciwych
organow.

Poprawka 52

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 5 - akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

Cztonkowie SCCS sa powotywani
przez zarzad z listy odpowiednich
kandydatow sporzadzonej na
podstawie zaproszenia do
wyrazenia zainteresowania
ogloszonego przez Agencje.

Poprawka

4, Kazde panstwo
cztonkowskie powotuje jednego
cztonka BPC i moze powotaé
jednego zastepce cztonka BPC.
Cztonkowie BPC sa powotywani
na podstawie pelmionych przez
nich funkcji i doswiadczenia w
wykonywaniu zadan
powierzonych BPC.

Poprawka

4a. Na wniosek panstwa
cztonkowskiego Agencja
pomaga temu panstwu
cztonkowskiemu w
identyfikacji potencjalnych
kandydatow, ktorych to
panstwo cztonkowskie
mogloby zglosic¢ zgodnie z ust.
1i 2. Obowigzek zgloszenia
kandydata spoczywa jednak na
panstwach cztonkowskich.

Poprawka

Cztonkowie SCCS sa wybierani i
powotywani przez zarzad z listy
odpowiednich kandydatéw
sporzadzonej przez dyrektora
wykonawczego. Lista ta jest
sporzgdzana na podstawie
zgloszen otrzymanych w
odpowiedzi na zaproszenie do



wyrazenia zainteresowania
ogloszone przez Agencje i jej
celem jest osiggniecie co
najmniej dwukrotnosci liczby
kandydatow niezbednych do
obsadzenia stanowisk w SCCS
oraz w kazdym obszarze
wiedzy eksperckiej.

Poprawka 54

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 14 - ustep 5 - akapit 2 - litera a - punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

iva) ocena bezpieczenstwa
nanomateriatow;

Poprawka 55

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 - ustep 5 - akapit 2 - litera a - punkt v

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

V) alternatywne metody V) podejscia nieobejmujqgce

badan i nowe metodyki, w tym wykorzystania zwierzqgt i nowe

metodyki stosowane w ramach metodyki, w tym metodyki

nowego podejscia i techniki in stosowane w ramach nowego

vitro lub in silico; podejscia i techniki in vitro lub in
silico;

Poprawka 56

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 14 - ustep 5 - akapit 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) niezaleznosc i brak b) niezaleznosc i brak
konfliktow interesow. konfliktow interesow, zgodnie z

zasadami przyjetymi na
podstawie art. 9 ust. 1 lit. e).

Poprawka 57



Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 5 - akapit 3
Tekst proponowany przez Komisje

SCCS skiada sie z maksymalnie
20 cztonkoéw.

Poprawka 58

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 14 - ustep 6
Tekst proponowany przez Komisje

6. Wszystkie Komitety
posiadaja wsrod swoich cztonkow
ekspertéw zapewniajacych
szeroki zakres odpowiedniej
wiedzy eksperckiej.Komitety
moga dokooptowac¢ dodatkowych
cztonkéw wybranych na
podstawie ich okreslonych
kompetencji.Maksymalna liczbe
dokooptowanych cztonkéw RAC,
SFEAC i SCCS ustala i
dostosowuje zarzad na podstawie
wniosku dyrektora
wykonawczego, z uwzglednieniem

Poprawka

SCCS sklada sie z 20 cztonkow i
nalezy dgzy¢ do tego, aby w

jego sktadzie znalazlo sie co

najmniej dwoch cztonkow
reprezentujgcych kazdag
dziedzine wiedzy.

Poprawka

5a. Czionkowie komitetow sqg
nominowani i powolywani

zgodnie z przepisami

dotyczqgacymi konfliktow
interesow przyjetymi przez

zarzqgd na podstawie art. 9 ust.

1 Iit. e).

Poprawka

6. Wszystkie Komitety
posiadaja wsréd swoich cztonkdéw
ekspertow zapewniajacych
szeroki zakres odpowiedniej
wiedzy eksperckiej. Komitety
moga dokooptowaé¢ dodatkowych
cztonkéw wybranych na
podstawie ich okreslonych
kompetencji i z uwzglednieniem
réoznorodnosci geograficznej.
Maksymalna liczbe
dokooptowanych cztonkow
komitetow ustala i dostosowuje
zarzad na podstawie wniosku



obcigzenia praca komitetow,
rodzaju potrzebnej wiedzy

eksperckiej i dostepnosci zasobéw

finansowych. MSC i BPC mogaq
dokooptowac¢ nie wiecej niz
pieciu dodatkowych cztonkow.

Poprawka 60

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 61

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 14 - ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja odpowiednie zasoby
naukowe i techniczne cztonkom
komitetéw, ktérych nominowaty
lub powotaly, oraz utatwiaja
dziatalnos¢ komitetow i ich grup
roboczych.

Poprawka 62

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 14 - ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Czionkowie RAC, SEAC i
SCCS sa niezalezni i nie zwracaja
sie o instrukcje do zadnego rzadu

dyrektora wykonawczego, z
uwzglednieniem obciazenia praca
komitetéw, rodzaju potrzebnej
wiedzy eksperckiej i dostepnosci
zasobow finansowych.

Poprawka

7a. Czitonkowie
dokooptowani, eksperci,
doradcy i zainteresowane
strony nie majg prawa gtosu.

Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja odpowiednie zasoby
naukowe i techniczne oraz
wsparcie administracyjne
cztonkom komitetéw, ktorych
nominowaty lub powotaty, aby
umozliwic ich skuteczne
uczestnictwo, oraz utatwiaja
dziatalnos$¢ komitetow i ich grup
roboczych.

Poprawka

10. Czlonkowie RAC, SEAC i
SCCS sa niezalezni i nie zwracaja
sie o instrukcje do zadnego rzadu



ani zadnych innych instytucji,
organow, urzedéw lub podmiotéw
ani nie przyjmuja takich
instrukcji.Cztonkowie MSC i BPC
dziataja w interesie publicznym.
Powstrzymuja sie oni od
podejmowania wszelkich dziatan
niezgodnych z charakterem ich
obowiazkéw lub wykonywaniem
ich zadan.

Poprawka 63

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 12
Tekst proponowany przez Komisje

12. Czlonkowie komitetow
nominowani lub powotani przez
panstwo cztonkowskie zapewniaja
odpowiednia koordynacje
pomiedzy zadaniami Agencji i
praca wlasciwych organow ich
panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 64

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 14 - ustep 15
Tekst proponowany przez Komisje

15. Dany cztonek lub jego
pracodawca, o ktéorym mowa w
ust. 13, otrzymuje wynagrodzenie
od Agencji zgodnie z ustaleniami
finansowymi przyjetymi przez
zarzad po uzyskaniu pozytywnej
opinii Komisji. Wykaz zadan, za
ktére mozna wyplacic
wynagrodzenie, ustala zarzad po
uzyskaniu pozytywnej opinii
Komisji. W przypadku gdy dany
czlonek nie wykonuje
ktéregokolwiek z tych zadan,
dyrektor wykonawczy moze

ani zadnych innych instytucji,
organéw, urzedow lub podmiotéw
ani nie przyjmuja takich
instrukcji. Czlonkowie ci oraz
cztonkowie MSC i BPC dziataja w
interesie publicznym oraz w
interesie Unii. Powstrzymuja sie
oni od podejmowania wszelkich
dziatan niezgodnych z
charakterem ich obowigzkow lub
wykonywaniem ich zadan.

Poprawka

12. Czlonkowie MSC i BPC
nominowani lub powotani przez
panstwo cztonkowskie zapewniaja
odpowiednia koordynacje
pomiedzy pracg w komitetach a
praca we witasciwych organach
w ich panstwie cztonkowskim.

Poprawka

15. Dany cztonek lub jego
pracodawca, o ktérym mowa w
ust. 14, otrzymuje wynagrodzenie
od Agencji zgodnie z ustaleniami
finansowymi przyjetymi przez
zarzad po uzyskaniu pozytywnej
opinii Komisji. Wykaz zadan, za
ktére mozna wyptacic¢
wynagrodzenie, ustala zarzad po
uzyskaniu pozytywnej opinii
Komisji. W przypadku gdy dany
cztonek nie wykonuje
ktéregokolwiek z tych zadan,
dyrektor wykonawczy moze



wstrzymac wypltate
wynagrodzenia.

Poprawka 65

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 15 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podczas przygotowywania
opinii komitety doktadaja
wszelkich staran, aby osiagnaé
porozumienie wsréd swoich
cztonkéw.Opinia zawiera
uzasadnienie stanowiska
komitetu.Jezeli nie mozna
osiagnac¢ porozumienia, w opinii
przedstawia sie stanowisko
wiekszosci czlonkéw, stanowiska
mniejszosci cztonkéw oraz
uzasadnienia odpowiednich
stanowisk wiekszosci i
mniejszosci.Opinia podlega
publikacji.

Poprawka 66

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 15 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Kazdy komitet sporzadza
projekt regulaminu
wewnetrznego, ktory dyrektor
wykonawczy przygotowuje do
przyjecia i ktéry nastepnie
podlega przyjeciu przez
zarzad.Regulamin wewnetrzny
RAC i SEAC wymaga
zatwierdzenia przez
przedstawicieli Komisji w
zarzadzie.

wstrzymac wyptate

wynagrodzenia.
Poprawka
2. Podczas przygotowywania

opinii komitety doktadaja
wszelkich staran, aby osiagnaé
porozumienie wsréd swoich
czlonkéw. Opinia zawiera
uzasadnienie stanowiska
komitetu. Jezeli nie mozna
osiggna¢ porozumienia, w opinii
przedstawia sie stanowisko
wiekszosci cztonkéw, stanowiska
mniejszosci cztonkéw oraz
uzasadnienia odpowiednich
stanowisk wiekszosci i
mniejszosci. Opinie podaje sie
do wiadomosci publicznej na
stronie internetowej Agencji.

Poprawka

4. Kazdy komitet sporzadza
projekt regulaminu
wewnetrznego, ktéry dyrektor
wykonawczy przygotowuje do
przyjecia i ktéry nastepnie
podlega przyjeciu przez zarzad.
Przy przygotowywaniu
regulaminu wewnetrznego
RAC, SEAC i SCCS dyrektor
wykonawczy konsultuje sie z
przedstawicielami Komisji w
zarzadzie.



Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 15 - ustep 5
Tekst proponowany przez Komisje

5. Regulamin wewnetrzny
kazdego komitetu okresla
procedury zastepowania i
dokooptowania czlonkéw,
tworzenia 1 organizacji grup
roboczych oraz delegowania
niektorych zadan takim grupom
roboczym, w stosownych
przypadkach.Regulamin
wewnetrzny ustanawia rowniez
procedure pilnego przyjmowania
opinii i postepowania w
przypadku konfliktu
intereséw.Regulamin wewnetrzny
podaje sie do wiadomosci
publicznej.

Poprawka 68

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 16 - ustep 4

Poprawka

5. Regulamin wewnetrzny
kazdego komitetu okresla
procedury zastepowania i
dokooptowania czlonkéw,
tworzenia i organizacji grup
roboczych oraz delegowania
niektérych zadan takim grupom
roboczym, w stosownych
przypadkach. Przyjmowanie
opinii nie jest delegowane do
tych grup roboczych.
Regulamin wewnetrzny ustanawia
rowniez procedure pilnego
przyjmowania opinii i
postepowania w przypadku
konfliktu interesow. Regulamin
wewnetrzny podaje sie do
wiadomosci publicznej na stronie
internetowej Agencji.

Poprawka

6a. W przypadku wszystkich
posiedzen komitetu
szczegolowe podsumowania sq
udostepniane publicznie w
odpowiednim czasie, aby
umozliwic¢ opinii publicznej
sledzenie postepow w zakresie
dokumentacji i innych
omawianych kwestii.



Tekst proponowany przez Komisje

4. Agencja prowadzi i
aktualizuje wykaz ekspertow,
obejmujacy ekspertow, o ktérych
mowa w art. 16 ust. 1, oraz
innych ekspertéw wskazanych
bezposrednio przez Agencje.

Poprawka 70

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Przepisy dotyczace
niezaleznosci zawarte w art. 14
ust. 9, ustalen umownych zawarte
w art. 14 ust. 13 oraz ustalen
finansowych w odniesieniu do
wynagrodzen zawarte w art. 14
ust. 14 stosuje sie odpowiednio
do wszystkich ekspertow
bioracych udziat w pracach grupy
roboczej komitetéw lub Forum
lub wykonujacych jakiekolwiek
inne zadania na rzecz Agencji.

Poprawka 71

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 17 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Forum sporzadza projekt
swojego regulaminu
wewnetrznego dla
zarzgdu.Regulamin wewnetrzny
okresla procedury powolywania i
zastepowania przewodniczacego,
zastepowania cztonkéw i
powierzania okreslonych zadan

Poprawka

4. Agencja prowadzi i
aktualizuje wykaz ekspertow,
obejmujacy ekspertow, o ktérych
mowa w art. 16 ust. 1, oraz
innych ekspertéw wskazanych
bezposrednio przez Agencje, a
takze kwalifikacji tych
ekspertow.

Poprawka

5. Przepisy dotyczace
niezaleznosci zawarte w art. 14
ust. 10, ustalen umownych
zawarte w art. 14 ust. 14 oraz
ustalen finansowych w
odniesieniu do wynagrodzen
zawarte w art. 14 ust. 15 stosuje
sie odpowiednio do wszystkich
ekspertow bioracych udziat w
pracach grupy roboczej
komitetéw lub Forum lub
wykonujacych jakiekolwiek inne
zadania na rzecz Agencji.

Poprawka

5. Forum sporzadza projekt
swojego regulaminu
wewnetrznego, ktory podlega
przyjeciu przez zarzqd.
Regulamin wewnetrzny okresla
procedury powotywania i
zastepowania przewodniczacego,
zastepowania cztonkow i



grupom roboczym.

Poprawka 72

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 19 - ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

1. Dyrektor wykonawczy
publikuje imiona i nazwiska
cztonkow komitetéw i Forum na
stronie internetowej
Agencji.Poszczegdlni cztonkowie
moga zwrdcic sie o niepodawanie
do wiadomosci publicznej ich
imion i nazwisk, jezeli uwazaja, ze
moze to stanowi¢ dla nich
zagrozenie.Dyrektor wykonawczy
decyduje o wyrazeniu zgody na
takie prosby.W przypadku
publikacji faktu powotania
cztonka publikuje sie rowniez jego
kwalifikacje zawodowe.

Poprawka 73

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 19 - ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje

3. Na posiedzeniach
cztonkow zarzadu dyrektor
wykonawczy, przewodniczacy i
cztonkowie komitetow i Forum
oraz wszyscy uczestniczacy
eksperci deklaruja wszelkie
dodatkowe interesy, ktore
mogtyby zosta¢ uznane za
naruszajace obowigzki cztonkow,
ktére wynikaja z art. 14 ust. 10, w
odniesieniu do ktéregokolwiek z
punktéw porzadku obrad. Osoba,

powierzania okreslonych zadan
grupom roboczym.

Poprawka

1. Dyrektor wykonawczy
publikuje imiona i nazwiska
cztonkéw komitetow i Forum oraz
wykaz ekspertow, o ktorym
mowa w art. 16 ust. 4, na
stronie internetowej Agencji.
Poszczegolni cztonkowie i
eksperci moga zwrocic sie o
niepodawanie do wiadomosci
publicznej ich imion i nazwisk,
jezeli uwazaja, ze moze to
stanowic¢ dla nich zagrozenie.
Dyrektor wykonawczy decyduje o
wyrazeniu zgody na takie
prosby.W przypadku publikacji
faktu powotania cztonka publikuje
sie rowniez jego kwalifikacje
zawodowe.

Poprawka

3. Na kazdym z posiedzen
cztonkow zarzadu dyrektor
wykonawczy, przewodniczacy i
czlonkowie komitetow i Forum
oraz wszyscy uczestniczacy
eksperci i doradcy deklaruja
wszelkie dodatkowe interesy,
ktére moglyby zosta¢ uznane za
naruszajace obowiazki cztonkow,
ktére wynikaja z art. 14 ust. 10, w
odniesieniu do ktoregokolwiek z
punktéw porzadku obrad. Osoba,



ktéra zglosita istnienie takich
intereséw, nie bierze udziatu w
glosowaniu dotyczacym danego
punktu porzadku obrad.

Poprawka 74

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 19 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Do konca kazdego roku, na
podstawie projektu
przygotowanego przez dyrektora
wykonawczego, zarzad
zatwierdza projekt jednolitego
dokumentu programowego
zawierajacy nastepujace
elementy:

Poprawka 76

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

ktéra zglosila istnienie takich
intereséw, nie bierze udziatu w
glosowaniu dotyczacym danego
punktu porzadku obrad.

Poprawka

3a. Cztonkowie zarzqdu,
przewodniczagcy i cztonkowie
komitetow oraz Forum, a takze
wszyscy uczestniczacy eksperci
i doradcy niezwlocznie
zglaszajq dyrektorowi
wykonawczemu wszelkie proby
wywierania na nich presji lub
wszelkie proby wywierania
nadmiernego wptywu.

Poprawka

Do konca kazdego roku, na
podstawie propozycji
przygotowanej przez dyrektora
wykonawczego, zarzad
zatwierdza projekt jednolitego
dokumentu programowego
zawierajacy nastepujace
elementy:

Artykutl 27 - ustep 1 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka



Poprawka 77

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

da) ocena adekwatnosci
zasobow finansowych i
Iudzkich Agencji do realizacji
biezacych i przysztych zadan;

Artykutl 27 - ustep 1 - litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 78

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

db) strategia skutecznego
korzystania z ustug cztonkow i
ekspertow, o ktorych mowa
odpowiednio w art. 14 ust. 6
oraz art. 16 i 35;

Artykutl 27 - ustep 1 - litera d c (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 29 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

dc) strategia dotyczqgca
spodziewanych potrzeb i
wydatkow wynikajgcych z
oddelegowania zgodnie z art.
35 ust. 2a oraz dotyczgca
wszelkich decyzji o przyznaniu
wsparcia finansowego
krajowym organom, agencjom
i instytutom badawczym na
realizacje niektorych zadan w
rozumieniu art. 41b.

Poprawka

4a. Oplatyi naleznosci
pobierane na podstawie
sektorowego prawodawstwa



Poprawka 80

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 29 - ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 29 - ustep 5 - litera a
Tekst proponowany przez Komisje

a) Agencja wnosi wktady do
rezerwy wytacznie z wynikow
budzetowych na koniec roku w
rozumieniu art. 99 ust. 4
rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/715, jezeli wyniki te sa
dodatnie i wynikaja z uzyskanych
przychodéw z optat i naleznosci,
ktére sa wyzsze niz kwoty
przewidziane w budzecie w
danym roku;

Poprawka 82

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Unii ustala sie na poziomie
wystarczajgcym do pokrycia
kosztow ustug swiadczonych
zgodnie z tym
prawodawstwem.

Poprawka

4b. W granicach budzetu
przyjetego zgodnie z unijnymi
przepisami budzetowymi
Agencja okresla wewnetrzny
przydziatl zasobow finansowych
na wszystkie swoje dziatania i
zadania, zgodnie ze swoim
mandatem i z dokumentami
programowymi.

Poprawka

a) Agencja wnosi wkiady do
rezerwy wytacznie z wynikow
budzetowych na koniec roku w
rozumieniu art. 99 ust. 4
rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/715, jezeli wyniki te sa
dodatnie i wynikaja z uzyskanych
przychodéw z optat i naleznosci,
ktére sa wyzsze niz kwoty
przewidziane w ostatnim
skorygowanym budzecie
zatwierdzonym przez zarzqd
Agencji w danym roku;



Artykut 29 - ustep 5 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) w zadnym momencie
rezerwa ujeta w roku N w
projekcie budzetu na rok N+1 nie
przekracza 8 % catkowitej
rzeczywistej kwoty
zrealizowanych w roku N-1
przychoddéw Agenciji z optat i
naleznosci, o ktorych mowa w ust.
3 lit. b), oraz wktadu Unii, o
ktorym mowa w ust. 3 lit. a), a
takze nie przekracza 8 %
catkowitej rzeczywistej kwoty
kosztow administracyjnych i
operacyjnych Agencji
zrealizowanych w roku N-1, w
zaleznosci od tego, ktora
kwota jest nizsza;

Poprawka 83

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) w zadnym momencie
rezerwa ujeta w roku N w
projekcie budzetu na rok N+1 nie
przekracza 15 % sredniej
catkowitej rzeczywistej kwoty
przychodow Agencji z oplat i
naleznosci, o ktérych mowa w ust.
3 lit. b), zrealizowanej w ciggu
ostatnich pieciu lat.

Artykutl 29 - ustep 5 - litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 29 - ustep 6
Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja moze dokonac
przegladu warunkow
dotyczgcych rezerwy
okreslonych w ust. 5 i jest

Poprawka

ca) wramach rocznego
sprawozdania z dziatalnosci
Agencja przedstawia co roku
sprawozdanie dotyczace
bilansu otwarcia rezerwy,

wplywow, wyplywow i

uzasadnien.
Poprawka
6. Pod koniec czwartego

roku funkcjonowania rezerwy
Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i



uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z
art. 46 ust. 1, aby zmienic ust.
5 na podstawie takiego
przeglgdu.

Poprawka 85

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 30 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 86

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Radzie ocene jej
funkcjonowania. W stosownych
przypadkach Komisja
przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie
wniosek ustawodawczy w celu
dostosowania rezerwy.

Poprawka

2a. Agencja monitoruje swoje
koszty, a dyrektor wykonawczy
przedstawia w odpowiednim
terminie, w ramach rocznego
sprawozdania z dziatalnosci
przekazywanego Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie,
Komisji i Trybunatowi
Obrachunkowemu,
szczegotowe i uzasadnione
informacje na temat kosztow
pokrywanych z oplat

i naleznosci wchodzqgcych

w zakres stosowania
niniejszego rozporzqgdzenia.

Poprawka

Artykut 30a
Przeglqd optat
1. Nie pozniej niz... [dwa
lata od daty rozpoczecia
stosowania tego
rozporzgdzenia] r., a nastepnie
co trzy lata Komisja ocenia

adekwatnosc¢ budzetowq oplat
wnoszonych na rzecz Agencji i



Poprawka 87

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 35 - tytul
Tekst proponowany przez Komisje

Oddelegowani eksperci krajowi i
inni pracownicy

Poprawka 88

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 35 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

odpowiednio je dostosowuje, w
szczegolnosci z myslqg o
dopilnowaniu, aby dochody
pochodzgce z oplat w
polaczeniu z innymi Zrodtami
dochodow Agencji byly
wystarczajgce, by pokryc¢
koszty swiadczonych ustug.

2. Nie pozniej niz dwa lata
od... [data rozpoczecia
stosowania tego
rozporzgdzenia] r., a nastepnie
co trzy lata Komisja sktada
Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie na temat
adekwatnosci budzetowej oplat
wnoszonych na rzecz Agencji
oraz spojnosci i konsolidacji
tych oplat.

Poprawka

Eksperci krajowi i inni
pracownicy oddelegowani w
interesie stuzby

Poprawka

2a. Urzednikow i innych
pracownikow zatrudnionych w
Agencji mozna oddelegowaé
zgodnie z art. 37 regulaminu
pracowniczego zawartego w
rozporzgdzeniu nr 31 (EWG),
11 (EWEA) oraz art. 51
warunkow zatrudnienia innych
pracownikow zawartych w



Poprawka 89

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 35 - ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 - ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do
wszystkich innych informacji i
danych nieobjetych przepisami
ust. 1 zarzqd - dzialajgc na
podstawie wniosku dyrektora
wykonawczego i w
porozumieniu z Komisjq -
przyjmuje zasady zapewniajgace

rozporzgdzeniu nr 31 (EWG),
11 (EWEA), do wlasciwych
organow panstw
cztonkowskich lub innych
organow publicznych, ktéorym
powierzono zadania zwigzane z
mandatem Agencji.

Oddelegowanie to nie ma
wplywu na potencjal, zadania i
dziatalnos¢ Agencji ani nie
wplywa na niezaleznosc¢
oddelegowanych pracownikow
i podlega odpowiednim
zabezpieczeniom dotyczgcym
konfliktu interesow i
poufnosci.

Poprawka

2b. Zarzgqd moze przyjqc
decyzje okreslajacg warunki,
na jakich odbywajqg sie czasowe
przydzielenia lub
oddelegowania w interesie
stuzby, o ktérych mowa w ust.
2a.

Poprawka

2. W odniesieniu do
wszystkich posiadanych przez
Agencje informacji
regulacyjnych, naukowych i
technicznych dotyczacych
bezpieczenstwa substancji w ich
postaci wtasnej, jako sktadnikow
mieszanin lub w wyrobach, ktore



obywatelom dostep do
informacji regulacyjnych,
naukowych i technicznych
dotyczacych bezpieczenstwa
substancji w ich postaci wtasnej,
jako sktadnikéw mieszanin lub w
wyrobach, jezeli informacje te
nie majq charakteru poufnego
w rozumieniu sektorowych
przepisow Unii.

Poprawka 91

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

nie sqg objete ust. 1, stosuje sie
art. 37a , bez uszczerbku dla
szczegotowych przepisow Unii
dotyczgcych ujawniania
informacji.

Poprawka

Artykut 37a
Dostep do dokumentow

1. Do dokumentow
znajdujgcych sie w posiadaniu
Agencji zastosowanie ma
rozporzgdzenie (WE)
Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1049/2001 oraz
rozporzgdzenie (WE)
Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1367/200614,

2. Zarzqd przyjmuje
praktyczne ustalenia
dotyczgce wykonania
rozporzgdzenia (WE) nr
1049/2001 oraz art. 6i 7
rozporzgdzenia (WE) nr
1367/2006, zapewniajagc jak
najszerszy mozliwy dostep do
dokumentow znajdujgcych sie
w jego posiadaniu.

3. Decyzje podejmowane
przez Agencje na podstawie
art. 8 rozporzgdzenia (WE) nr
1049/2001 moggqg stanowic
przedmiot skargi ztozonej do
Rzecznika Praw Obywatelskich
lub skargi przed Trybunatem
Sprawiedliwosci, zgodnie z



Poprawka 92

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 38 - ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje

3. Cztonkowie zarzadu,
dyrektor wykonawczy, cztonkowie
komitetéw, Rada Odwotawcza i
Forum, eksperci zewnetrzni
uczestniczacy w pracach grup
roboczych oraz cztonkowie
personelu Agencji podlegaja
wymogom dotyczacym poufnosci
okreslonym w art. 339 TFUE,
nawet po zakonczeniu peinienia
swoich obowiazkow.

Poprawka 93

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

warunkami okreslonymi,
odpowiednio, w art. 228 i 263
TFUE.

1a Rozporzgadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr
1367/2006 z 6 wrzesnia 2006
r. w sprawie zastosowania
postanowien Konwencji

zZ Aarhus o dostepie do
informacji, udziale
spoteczenstwa

w podejmowaniu decyzji oraz
dostepie do sprawiedliwosci

w sprawach dotyczqgcych
srodowiska do instytucji

i organow Unii (Dz.U. L 264 2z
25.9.2006, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
006/1367/0j).

Poprawka

3. Cztonkowie zarzadu,
dyrektor wykonawczy, cztonkowie
komitetéw, Rada Odwotawcza i
Forum, eksperci uczestniczacy w
pracach grup roboczych oraz
cztonkowie personelu Agencji
podlegaja wymogom dotyczacym
poufnosci okreslonym w art. 339
TFUE, nawet po zakonczeniu
pehienia swoich obowiazkéw.

Poprawka



Poprawka 94

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 41 b (nowy)

Artykut 41a

Zgromadzenie akredytowanych
zainteresowanych stron

1. Do celow okreslonych w
art. 41 Agencja ustanawia i
koordynuje Zgromadzenie
akredytowanych
zainteresowanych stron
(,Zgromadzenie”).

2. Zgromadzenie ma na celu
zaciesnienie relacji miedzy
akredytowanymi
zainteresowanymi stronami a
Agencjaq oraz ulatwienie ich
udziatu w realizacji zadan
Agencji.

3. Dyrektor wykonawczy lub
przedstawiciel dyrektora
wykonawczego ma prawo
uczestniczy¢ we wszystkich
posiedzeniach Zgromadzenia
akredytowanych
zainteresowanych stron.
Zgromadzeniu przewodniczy
przedstawiciel Agencji. Wykaz
akredytowanych
zainteresowanych stron
Agencji podaje sie do
wiadomosci publicznej na
stronie internetowej Agencji.

4. Zarzaqd sporzqdza liste
cztonkow Zgromadzenia
wybranych sposrod
zainteresowanych stron, o
ktorych mowa w art. 15 ust. 1,
i zapewnia zrownowazonag
reprezentacje przedstawicieli
branzy i organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego
wsrod tych cztonkow.



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykut 41b

Tworzenie sieci kontaktow
miedzy organami krajowymi,
agencjami i instytutami
badawczymi

1. Agencja utatwia
tworzenie sieci kontaktow
miedzy organami krajowymi,
agencjami i instytutami
badawczymi dziatajacymi w
obszarach kompetencji
Agencji. Celem tworzenia
takiej sieci jest w
szczegolnosci ulatwienie
wspolpracy naukowej poprzez
koordynacje dziatan, wymiane
informacji, opracowywanie i
realizacje wspolnych
projektow, wymiane wiedzy
eksperckiej i najlepszych
praktyk w obszarach
kompetencji Agencji.

2. Do celow niniejszego
artykutlu zarzqd, dzialajgc na
wniosek dyrektora
wykonawczego, sporzagdza
wykaz - ktory zostanie podany
do wiadomosci publicznej na
stronie internetowej Agencji -
krajowych organow, agencji i
instytutow badawczych, o
ktorych mowa w ust. 1,
wyznaczonych przez panstwa
czltonkowskie, ktore mogag
wspierac Agencje w realizacji
jej zadan, zaréwno
indywidualnie, jak i w ramach
sieci. Bez uszczerbku dla
zadan powierzonych Agencji w
przepisach sektorowych,
Agencja moze powierzy¢ tym
organom krajowym, agencjom
i instytutom badawczym
realizacje okreslonych zadan,
w szczegolnosci wykonanie
praz przygotowawczych do



Poprawka 95

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 43 - ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

Agencja wspiera panstwa
czlonkowskie i Komisje w
promowaniu zastepowania
najbardziej szkodliwych
chemikaliow bezpieczniejszymi i
bardziej zréwnowazonymi
alternatywnymi substancjami i
technologiami oraz w
opracowywaniu odpowiednich
metod naukowych, w tym podejs¢
nieobejmujacych wykorzystania
zwierzat, aby oceniaé¢ zagrozenia
zwigzane z chemikaliami, a takze
czynniki ryzyka i skutki
spoteczno-ekonomiczne ich
stosowania. Wsparcie takie
obejmuje utatwianie wymiany
informacji, a takze udziat w
odpowiednich dziataniach w
zakresie badan, rozwoju i
innowacji objetych zakresem
wlasciwych sektorowych
przepisow Unii oraz utatwianie
ich prowadzenia.

opinii naukowych, pomoc
naukowaq i techniczng,
gromadzenie danych oraz
identyfikacje pojawiajgcych sie
zagrozen. Niektore z tych
zadan mogaqg kwalifikowac sie
do objecia wsparciem
finansowym zgodnie z ust. 3.

3. Zarzqd przyjmuje decyzje
0 przyznaniu wsparcia
finansowego krajowym
organom, agencjom i
instytutom badawczym
wymienionym w wykazie, o
ktorym mowa w ust. 2, na
realizacje niektorych zadan.

Poprawka

1. Agencja wspiera panstwa
cztonkowskie i Komisje w
promowaniu zastepowania
najbardziej szkodliwych i innych
niebezpiecznych chemikaliow a
takze ich grup
bezpieczniejszymi i bardziej
zrownowazonymi alternatywnymi
substancjami i technologiami oraz
W opracowywaniu, uznawaniu
pod kagtem regulacyjnym,
upowszechnianiu i
miedzynarodowej weryfikacji
odpowiednich metod naukowych,
w tym podejs$¢ nieobejmujacych
wykorzystania zwierzat, aby
oceniac zagrozenia zwiazane z
chemikaliami, a takze czynniki
ryzyka i skutki spoteczno-
ekonomiczne ich stosowania.
Wsparcie takie obejmuje
utatwianie wymiany informac;ji,
wktad w okreslenie potrzeb w
zakresie generowania danych,



Poprawka 96

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 43 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

a takze udziat w odpowiednich
dzialaniach w zakresie badan,
rozwoju i innowacji objetych
zakresem wtasciwych
sektorowych przepisow Unii, w
tym rozporzgqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2021/69514, oraz
utatwianie ich prowadzenia, a w
stosownych przypadkach takze
eksposom.

1a Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2021/695 z dnia 28 kwietnia
2021 r. ustanawiajgce program
ramowy w zakresie badan
naukowych i innowacji
~Horyzont Europa” oraz
zasady uczestnictwa i
upowszechniania obowiqgzujgce
w tym programie oraz
uchylajgce rozporzgdzenia
(UE) nr 1290/2013 i (UE) nr
1291/2013 (Dz.U. L 170 z
12.5.2021, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2
021/695/0j).

Poprawka

la. Agencja publikuje roczne
sprawozdanie zawierajqgce
zalecenia dotyczgce luk w
wiedzy i danych w odniesieniu
do nauki regulacyjnej i potrzeb
regulacyjnych, a takze nauk
eksploracyjnych i
podstawowych we wszystkich
dziedzinach wchodzgcych w
zakres jej kompetencji, z
uwzglednieniem pojawiajqgcych
sie zagrozen, oraz w scisltej



Poprawka 97

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 44 - ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

Agencja wspélpracuje z innymi
organami ustanowionymi na mocy
prawa UE, w tym miedzy innymi z
Europejskim Centrum ds.
Zapobiegania i Kontroli Chorob,
Europejska Agencja Srodowiska,
Europejskim Urzedem ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci,
Europejska Agencja Lekéw i
Europejska Agencja
Bezpieczenstwa i Zdrowia w
Pracy, w zakresie wydawania
odpowiednich opinii naukowych,
wymiany danych i informacji, w
tym ewentualnego ustanowienia
powiazanych formatéw danych i
stownikow kontrolowanych, aby
ulatwi¢ taka wymiane, oraz w
zakresie opracowywania metod
naukowych, w tym podejsc
nieobejmujacych wykorzystania
zwierzat, na potrzeby oceny
chemikaliow.

Poprawka 98

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 44 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wspolpracy i stalej interakcji z
odpowiednimi organami
unijnymi i miedzynarodowymi.

Poprawka

1. Agencja wspoélpracuje z
innymi organami ustanowionymi
na mocy prawa UE, w tym miedzy
innymi z Europejskim Centrum
ds. Zapobiegania i Kontroli
Chorob (ECDC), Europejska
Agencja Srodowiska (EEA),
Europejskim Urzedem ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci
(EFSA), Europejska Agencja
Lekéw (EMA) i Europejska
Agencja Bezpieczenstwa i
Zdrowia w Pracy (EU-OSHA), w
zakresie wydawania
odpowiednich opinii naukowych,
wymiany danych i informacji, w
tym ewentualnego ustanowienia
powiazanych formatéw danych i
stownikow kontrolowanych, aby
ulatwi¢ taka wymiane, oraz w
zakresie opracowywania metod
naukowych, w tym podejs¢
nieobejmujacych wykorzystania
zwierzat, na potrzeby oceny
chemikaliow.

Poprawka

la. Agencja zapewnia
wspolprace z laboratorium
referencyjnym Unii
Europejskiej ds. metod



Poprawka 99

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 100

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

alternatywnych wobec badan
na zwierzetach (EURL
ECVAM), w szczegolnosci w
zakresie opracowywania metod
naukowych i dzialan
szkoleniowych.

Poprawka

1b. W ramach Agencji, EFSA,
EMA, ECDC)\, EEA i EU-OSHA
powoluje sie statg grupe
zadaniowq (,,grupa
zadaniowa”).

Poprawka

1c. Grupa zadaniowa
koncentruje sie na kwestiach
miedzysektorowych, ktore
mogaq skorzystac z podejscia
~Jedno zdrowie” i podejscia
opartego na eksposomie.
Celem grupy zadaniowej jest
wykorzystanie istniejgcych
mechanizmow wspotpracy,
maksymalizujgc synergie i
unikajgc powielania dziatan.

Poprawka



Poprawka 102

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 44 - ustep 1 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

1d. Agencja koordynuje
prace grupy zadaniowej przez
12 miesiecy od momentu jej
utworzenia. Koordynacja prac
grupy zadaniowej oraz
przewodniczenie jej obradom,
w tym kierowanie koordynacjaq
posiedzen i dziatan grupy,
odbywa sie nastepnie na
zasadzie rotacji miedzy
agencjami co 12 miesiecy,
zgodnie z ramami dzialania, o
ktorych mowa w ust. 11.

Poprawka

le. W skiad grupy
zadaniowej wchodzaq
pracownicy z kazdej agencji, o
ktorej mowa w ust. 1b.
Dyrektor wykonawczy kazdej
agencji powoluje
przedstawiciela do grupy
zadaniowej, a przedstawiciele
skladajqg sprawozdania z
postepow prac swoim
dyrektorom wykonawczym.W
celu zapewnienia scistej
wspolpracy miedzy grupag
zadaniowg a Komisjqg, do
udzialu w posiedzeniach grupy
zadaniowej zaprasza sie
przedstawiciela Komisji.

Poprawka

1f. Kazda agencja, o ktorej
mowa w ust. 1b, ustanawia w



Poprawka 104

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 105

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - punkt 1 h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 106

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 i (nowy)

swojej strukturze punkt
kontaktowy odpowiedzialny za
koordynacje udziatu tej
agencji we wspolnych
dzialaniach oraz
przekazywanie stanowiska tej
agencji w sprawach
strategicznych. Kazdy punkt
kontaktowy informuje swoje
kierownictwo i mechanizmy
miedzyagencyjne o istotnych
zmianach zachodzgcych w
grupie zadaniowej.

Poprawka

1g. Czlonkowie grupy
zadaniowej mogqg w razie
potrzeby zwraci¢ sie do innych
przedstawicieli kazdej agencji
o0 opinie i porady w celu
wsparcia realizacji dziatan.

Poprawka

1h. W razie potrzeby w
posiedzeniach grupy
zadaniowej mogaq - za zgodq
czlonkoéw grupy zadaniowej -
uczestniczyc obserwatorzy i
eksperci zewnetrzni.



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 j (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 108

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 1 k (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1li. Grupa zadaniowa nie
pelni funkcji organu
decyzyjnego.Grupa zadaniowa
moze przedstawiac¢ kadrze
kierowniczej najwyzszego
szczebla poszczegolnych
agencji zalecenia dotyczqgce
dziatan.Przedstawiciele
poszczegolnych agencji
wchodzgcy w sktad grupy
zadaniowej pelniqg funkcje
doradczq wobec dyrektorow
wykonawczych i kadry
kierowniczej najwyzszego
szczebla swoich agencji oraz
wspolpracujg z Komisjq i
innymi zainteresowanymi
stronami w celu uzyskania
informacji i porad, stosownie
do potrzeb.

Poprawka

1j. Grupa zadaniowa odbywa
posiedzenia co najmniej szes¢
razy w roku, przy czym co
najmniej jedno posiedzenie
fizyczne w ciggu roku ma
charakter bardziej
strategiczny.W razie potrzeby
mozna organizowac
posiedzenia ad hoc.

Poprawka



Poprawka 109

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 44 - ustep 1 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

1k. Do 31 grudnia kazdego
roku cztonkowie grupy
zadaniowej opracowujaq i
zatwierdzajq roczne ramy
dzialania opisujgce plan
wspolnych prac agencji, o
ktorych mowa w ust. 1b, w
zakresie podejscia ,Jedno
zdrowie” i badan nad
eksposomem.

Te ramy dziatania obejmujaq
cele, do ktorych dgzy grupa
zadaniowa, konkretne
dzialania i wyniki niezbedne
do ich osiggniecia oraz
przyblizony harmonogram
realizacji tych dziatan, a takze
bazujqg na nastepujgcych
celach uwzgledniajacych
podejscie ,Jedno zdrowie” i
eksposom:

a) utatwianie strategicznej
koordynacji wdrazania

b) promowanie koordynacji
badan

c) wzmocnienie budowania
zdolnosci;

d) wzmacnianie komunikacji i
zaangazowania
zainteresowanych stron;

e) wspieranie rozwoju
wspolnych partnerstw.

Poprawka

11. Ramy dzialania, o
ktorych mowa w ust. 11, muszqg
by¢ zgodne z odpowiednimi
mandatami kazdej agencji i
nie mogq utrudniac¢ im
wykonywania ich ustawowych



Poprawka 110

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy Agencja
stwierdza potencjalne zrédto
rozbieznosci, nawiazuje kontakt z
danym organem, aby zapewni¢
wymiane wszystkich zwigzanych z
problemem informacji naukowych
lub technicznych i okresli¢
potencjalnie sporne kwestie
naukowe lub techniczne.

Poprawka 111

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 45 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Agencja i dany organ
wspolpracuja ze soba w celu
usuniecia rozbieznosci. Jezeli
Agencja i dany organ nie sa w
stanie usuna¢ rozbieznosci,
sporzadzaja wspolne
sprawozdanie.W sprawozdaniu
wyraznie okresla sie sporne
kwestie naukowe, wskazuje
istotne niepewnosci dotyczace
danych i przyczyny rozbieznosci
wydanych opinii, w tym w
odniesieniu do réoznic w
zastosowanej metodyce, oraz
podaje sie je do wiadomosci
publicznej. W przypadku gdy dany
organ jest agencja UE lub
komitetem naukowym, Agencja
przedstawia przedmiotowe

zadan.

Poprawka

2. W przypadku gdy Agencja
stwierdza potencjalne zrédito
rozbieznosci, o ktorych mowa w
ust. 1, nawiazuje kontakt z
odpowiednim
zainteresowanym organem, aby
zapewni¢ wymiane wszystkich
zwiazanych z problemem
informacji naukowych lub
technicznych i okresli¢
potencjalnie sporne kwestie
naukowe lub techniczne.

Poprawka

3. Agencja i inny dany organ
wspolpracuja ze soba w celu
usuniecia rozbieznosci, biorgc
pod uwage cel, jakim jest
wysoki poziom ochrony
zdrowia i srodowiska. Jezeli
Agencja i inny zainteresowany
organ nie sg w stanie usunac¢
rozbieznosci, sporzadzaja wspoélne
sprawozdanie. W sprawozdaniu
wyraZznie okresla sie sporne
kwestie naukowe, wskazuje
istotne niepewnosci dotyczace
danych i podaje przyczyny
rozbieznosci w wydanych
opiniach, w tym powody
zwigzane z roznicami w
zastosowanej metodyce.
Sprawozdanie podaje sie do



wspolne sprawozdanie Komisji. wiadomosci publicznej. W
przypadku gdy inny dany organ
jest agencja UE lub komitetem
naukowym, Agencja przedstawia
takze przedmiotowe wspélne
sprawozdanie Komisji.

Poprawka 112

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 46

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 46 skresla sie
Przekazane uprawnienia

1. Uprawnienia do przyjecia
aktow delegowanych, o
ktorych mowa w art. 29 ust. 6,
powierza sie Komisji na
warunkach okreslonych w
niniejszym artykule i na okres
pieciu lat od dnia [Urzqd
Publikacji: prosze wstawic¢
date - dzien wejscia w zZycie
niniejszego rozporzqdzenia] r.
Komisja sporzagdza
sprawozdanie dotyczgce
przekazania uprawnien nie
pozZniej niz dziewie¢ miesiecy
przed konncem okresu pieciu
lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada
sprzeciwiq sie takiemu
przedtuzeniu nie pozniej niz
trzy miesiqgce przed koncem
kazdego okresu pieciu lat.

2. Przekazanie uprawnien, o
ktorym mowa w ust. 1, moze
zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w



niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje sie skuteczna
nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej
lIub w pézniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie
wplywa ona na waznos¢ juz
obowigzujgcych aktow
delegowanych.

3. Przed przyjjeciem aktu
delegowanego Komisja
konsultuje sie z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie
zZ zasadami okreslonymi w
Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa38.

4. Niezwlocznie po przyjeciu
aktu delegowanego Komisja
przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na
podstawie ust. 1 wchodzi w
zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w
terminie trzech miesiecy od
przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu,
zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada
poinformowatly Komisje, ze nie
wniosq sprzeciwu. Termin ten
przedtuza sie o trzy miesigce z
inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

38Dz2.U.L 123 z212.5.2016, s.
1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree
_interinstit/2016/512/0j.



Poprawka 113

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 - akapit 1 - punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3) w art. 77 skresla sie ust. 1; (3) w art. 77 skresla sie ust. 1
oraz ust. 3 lit. b) i c);

Poprawka 114

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ocena Ocena i przeglqgd

Poprawka 115

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 54 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. W ocenie uwzglednia sie 2. W ocenie uwzglednia sie
ewentualng potrzebe zmiany ewentualng potrzebe zmiany
zakresu kompetencji Agencji oraz zakresu kompetencji Agencji oraz
skutki finansowe jakiejkolwiek skutki finansowe jakiejkolwiek
zmiany w tym zakresie. zmiany w tym zakresie.Ocena

obejmuje rowniez
funkcjonowanie komitetow
oraz to, czy stosowne bytoby
ujednolicenie lub
dostosowanie art. 14 i 15
niniejszego rozporzqgqdzenia.

Poprawka 116

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka



3. Komisja przekazuje wyniki
oceny Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i
zarzadowi.W stosownych
przypadkach dotacza do nich plan
dziatania i harmonogram.Komisja
podaje do wiadomosci publicznej
wyniki oceny.

3. Komisja przekazuje wyniki
oceny Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i
zarzadowi.W stosownych
przypadkach dotacza do nich plan
dziatania i harmonogram. Komisja
w stosownym przypadku
przedtozy wniosek
ustawodawczy Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.
Komisja podaje do wiadomosci
publicznej wyniki oceny.



